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1.
POLINDUS sp. z o.o.

The Metal Plate Processing Enterprise Polindus in Legionowo has been in business since 1977 is located 25 km from Warsaw.

The company offers a wide selection of building materials including:

· Activity processing of metal sheet: coated, zinc and black sheet, nonferrous metal;

· Business negotiations;

· Production:

· roofs, walls and elevation from coating sheet,

· trapeziform metal plate,

· metal profiles,

· stillages storage,

· grid sheet,

· laminar plates with a styrofan core,

· acustic roads panels,

· all metal construction,

· containers: storage, commercial, social,

· security pavilons

· made walding; installation termal energy, metal elements and construction,

· assembling storage stillages,

· disassembly asbestos-eternit roofs,

· complex realization of warehouse, shopping, sports halls,

· metal barrier protective.

Additionally, it provides custom-made cutting, bending and profiling services. High quality and quick realisation are guaranteed. 

Desired partner:

· companies using construction and metal materials

· metal treatment and services company

· potential tenant  / cooperation partner  - WE OFFER TO RENT: open space industrial building 0,5 ha under roof and 2 ha ground

Firma POLINDUS – BISTYP działa na rynku polskim od 32 lat.

Firma jest Liderem Programu Promocji Rozwoju Przedsiębiorczości 2007, 2008

Siedzibą Firmy jest Legionowo k/ Warszawy

Przedmiotem działalności jest produkcja, sprzedaż wyrobów i usług dla firm i inwestorów w Polsce oraz poza granicami kraju.

Podstawowymi profilami działalności Firmy są:

- produkcja i usługi

· produkcja wyrobów dla potrzeb budownictwa z blach powlekanych, ocynkowanych i stalowych ( pokrycia dachowe, elewacyjne z blachy trapezowej, profile metalowe, konstrukcje, regały magazynowe, podesty rusztowe, płyty warstwowe, akustyczne panele drogowe, metalowe kontenery magazynowe, pawilony socjalne i handlowe, budki wartownicze)

· prace spawalnicze konstrukcji stalowych ( spawanie specjalistyczne w zakresie instalacji ciepłowniczej, energetycznej, dla przemysłu petrochemicznego)

- negocjacje handlowe

· w zakresie zbytu towarów i usług

· w zakresie kooperacji z dostawcami materiałów (blachy, styropian) do produkcji wyrobów

POLINDUS sp. z o.o.

Oddział legionowo

Ul. Sikorskiego 5

05-119 Legionowo-Łajski

Tel. +48 022 77430 21

Fax +48 22 774 30 23

info@bistyp.com.pl
Contact person: Andrzej Stasiak, General Director (English speaking),  stasiak@bistyp.com.pl
2.

Fabryka Urządzeń Górniczych „FUGOR” sp. z o.o.

Producer of steel parts and steel construction. We realise many tasks from the metal processing branch.

We produce belt conveyors – stationary and mobile, platform augers, roll conveyors and bucket conveyors and also steel parts and other steel construction acc. to the delivered documentation. Apart from this range of production we offer fire zinc coating services. In the scope of production and services “FUGOR” Sp. z o.o. has following authorisations and certifications: Quality Certificate ISO 9001; SLV HALLE, IS and UDT. 

We are looking for foreign and domestic  companies who can be our business partners – principals in the scope of production of  steel parts and steel construction and fire zinc coating services. We invite you to the cooperation.
Fabryka Urządzeń Górniczych "FUGOR" sp. z o.o. posiada duże możliwości techniczne, doświadczenie, uprawnienia i wieloletnią tradycję w zakresie wykonawstwa konstrukcji stalowych, również wielkogabarytowych, kompletnych urządzeń do transportu i przeróbki mechanicznej węgla, surowców mineralnych oraz różnego rodzaju materiałów sypkich.
Fabryka Urządzeń Górniczych „FUGOR” Sp. z o.o.

ul. Zamkowy Folwark 1
63-700 Krotoszyn Wielkopolska

Tel. +48 (0)62 725 27 35

+48 (0)62 725 32 26

www.fugor.com.pl
Contact: Agnieszka Tyrakowska , tel. +48 608 422 430, e-mail: A.Tyrakowska@fugor.com.pl
3.

GELG sp z o.o.
Grupinski family  have been operating by in the sheet metal industry since 1989.  Our company is a team of experienced people, who can quickly and flexibly meet the customers expectations. Gelg have over 15.000 m2 at your disposal.

We specialize with:

· metal sheet processing 

· laser cutting 

· powder painting

· welding 

· bending 

· production and service of tools

We have extensive experience in the production of medium-and small series of metal parts       in industries such as:

· appliances 

· consumer equipment 

· electrical industry

· ventilation 

· furniture industry

· the heating

The aim of our company is to create long-term relationships with customers that enable mutual development.

GELG działa na rynku producentów elementów metalowych od 1989 roku; Firma rodzinna, której  specjalnością jest kompleksowa obsługa klientów w zakresie obróbki blach od zaprojektowania do finalnego wykonania z dostawą. 

Głównym profilem działalności spółki jest tłoczenie. Spółka dysponuje kilkudziesięcioma prasami hydraulicznymi i mechanicznymi o sile nacisku do 480t. 

Jednym z wielu atutów firmy jest spawanie elementów z wykorzystaniem automatów plazmowych, spawanie gazowe TIG, MIG-MAG oraz precyzyjne spawanie robotem. 

Strategicznym produktem firmy Gelg są kanistry metalowe 5, 10 i 20 litrowe z blachy stalowej i nierdzewnej. 

Gelg dysponuje własnym biurem konstrukcyjno – technologicznym w którym powstają projekty na potrzeby własne oraz dla klientów zewnętrznych. 

Nasze Lasery tną  stal do  22 mm grubości.  (3kW i 4kW)

Jednym z elementów obróbki metalu jest jego gięcie na prasach krawędziowych Safan i Amada. 

GELG Sp z o.o.
64-510 Wronki ; Ćmachowo
tel/fax: (+48 )067 2 547 279/80
biuro@gelg.com.pl
www.gelg.com.pl 

Contact: Katarzyna Gierczak Grupińska, PR Manager, kasia.gierczak@gelg.pl
4.

PANTRA located in Stalowa Wola Poland was established in 1994 an deals in the production of drop forgings for mining, automotives industry, rail traction, industry accessories, agricultural machines, construction equipment.

At this moment the company is very much interested in contact with  any foreign  steelworks company   and they need orientation offer with assortment and prizes,
The company is also looking for supplier of: wire spring, patent "BONEL"
We have a pleasure to offer you the delivery of the wire ribbed according to specification:

1/ sort: BSt500S,

2/  measurements Ø 8 mm ÷ Ø 32 mm,

3/ Price Ø   8 mm: 476,00 Euro/Mg

              Ø 10 mm do Ø 32 mm: 437,00 Euro/Mg

4/  Realization time:  one – two days depending on transport possibilities

5/ Atest 3.1

6/ Payment: in the day of receipt,
7/ Transport: to be settled
Firma PANTRA została założona w 1994 roku i zajmuje się produkcją odkuwek matrycowych, produkcja oraz handlem wyrobami stalowymi.. Proponujemy . Siedzibą firmy jest Stalowa Wola, a produkcja odbywa się w zamiejscowym Zakładzie kuźniczym. Jest on wyposażony w nowoczesny park maszynowy, którego trzon stanowią linie pras korbowych o mocy 1000T do 6300T z nagrzewem indukcyjnym. Oprócz pras posiadamy zautomatyzowane linie obróbki cieplnej pozwalające wykonywać procesy normalizacji i ulepszenia cieplnego. Dodatkowo oferujemy możliwość w zakresie obróbki mechanicznej, spawania oraz cynkowania wyrobów. Wszelkie prowadzone przez nas procesy produkcyjne oraz całość działań firmy objęte są procedurami Systemu Zapewnienia Jakości wg normy ISO 9001:2000, na który to system posiadamy Certyfikat wydany przez Polski Rejestr Statków w Gdańsku. Uzupełnieniem powyższego jest także zespół doświadczonych pracowników m.in. technologów i handlowców, którzy gwarantują pełną i fachową obsługę. Nadmieniamy, że nasze wyroby z powodzeniem sprzedajemy w kraju oraz w niemal całej Europie.
Mamy również przyjemność zaoferować Państwu dostawy prętów żebrowanych. 

Proponujemy stałą partnerską współpracę opartą na wspólnie ustalonych zasadach. 

"PANTRA" Stefan Dałomis Sp.J.
Al. Jana Pawła II 25a
37-450 Stalowa Wola
tel.: 0048 15 642-03-18
fax.; 0048 15 844-41-45
mobil.: +48 696-466-044
lukaszdziki@pantra.com.pl
www.pantra.com.pl
Contact: Lukasz Dziki, lukaszdziki@pantra.com.pl
5.

The GUSMA Company with its headquarter in Sady near Poznan has been established in 1986.
Business Activity Profile:

Production of metal wares based on client’s specification.

We provide technical consultancy services.

The GUSMA Company specializes in welding – it owns robot welding stations of Panasonic brand, 12 stands for manual welding MIG, TIG,MAG, a specialist equipment for pipes and profiles processing, bending machines, cut-off machines, presses, specialist drilling machines, grinding machines for pipes and flat surfaces processing. 

We manufacture repetitive products, big-lot production of high quality level. We employ skilled welding personnel, welding technologists, specialists for non-destructive  researches of VT type.

We have introduced Quality Management System ISO 9001:2009 and ISO 3834:2007 (quality management in welding)

W cooperate with the following businesses permanently:

· AGD

· Medical

· Automotive

· Furniture

We are looking for customers from the following businesses: AGD, medical, construction.

Please contact us for any inquires.

Firma GUSMA z siedzibą w Sadach k/Poznania została utworzona w 1986r. 

Profil działalności:

Produkcja wyrobów metalowych w oparciu o dokumentację klienta.

Świadczymy usługi doradztwa technicznego.

Firma Gusma specjalizuje się w spawalnictwie – posiada zrobotyzowane stanowiska spawalnicze marki Panasonic, 12 stanowiska spawania manualnego MIG, TIG, MAG, specjalistyczny sprzęt do obróbki rur i profili, giętarki, przecinarki, prasy, specjalistyczne wiertarki, szlifierki do obróbki rur oraz powierzchni płaskich.

Produkujemy wyroby powtarzalne, produkcję wielkoseryjną  o wysokim poziomie jakościowym. 

Posiadamy wysoko wykwalifikowaną kadrę spawalniczą, technologów spawalników, specjalistów do badań nieniszczących typu VT.

Wdrożyliśmy System Zarządzania jakością ISO 9001:2009 oraz ISO 3834:2007 (zarządzanie jakością w spawalnictwie).

Współpracujemy na stałe z branżami:

- AGD

- Medyczną

- Motoryzacyjną

- Meblową

Poszukujemy klientów z branż: motoryzacyjnej, AGD, medycznej, budowlanej itp.

Zapraszamy do składania zapytań ofertowych.

Zakład Produkcyjny Gusma Juliusz Gustowski

62-080 Sady, ul. Ludowa 5

gusma@gusma.com.pl; joanna.gustowska@gusma.com.pl
www.gusma.com.pl
Tel. 061 8146-006 / 607-992-089

Contact: Ms Joanna Gustowska Pięta

6. 

ROLF sp. z o.o.
ROLF is a technological company operating in metal industry.

The company’s scope of activity covers production services in the metallurgical sector, the manufacturing of metal parts, small constructions and machinery, for the domestic and foreign markets.

Our production process is based on the customer’s documentation, as well as our own technical solutions developed by the construction department and ROLF research and development division.

We are flexible and able to execute both short and long production cycles, as well as unit production.

Scope of activity:

Laser cutting - up to 25 mm thickness, metal sheet’s size up to 2000x6000 mm (construction and stainless steel)

Sheet metal bending - pressure up to 800 tons, bending length up to 7000 mm,

MIG, MAG, TIG welding,

Metal constructions up to 5 tones.

We would like to invite for co-operation Polish and European companies operating in various branches and seeking for services in metal sheet works.
ROLF jest firmą technologiczną operującą w branży metalowej.
Działalność firmy obejmuje usługi produkcyjne w zakresie obróbki metalu, produkcję wyrobów metalowych, małych konstrukcji i urządzeń na rynek krajowy i zagraniczny.

W produkcji opieramy się na dokumentacji klienta jak również na własnych rozwiązaniach technicznych opracowywanych przez biuro konstrukcyjne i dział badawczo-rozwojowy ROLF. 

Jesteśmy elastyczni, realizujemy zadania krótko i długoseryjne jak i również produkcję jednostkową.

 

Zakres działalności:

Cięcie laserowe - do 25 mm grubości, wymiary arkuszy do 2000x6000 mm (stal konstrukcyjna i nierdzewna)

Gięcie blach - siła nacisku do 800 ton, długość linii gięcia do 7000 mm,

Spawanie metodami MIG, MAG, TIG,

Wykonastwo konstrukcji stalowych do 5 ton.

 

Do współpracy zapraszamy firmy Polskie i z całej Europy operujące w różnych branżach poszukujących usług w zakresie obróbki blach. 

ROLF sp. z o.o.

Wiosny Ludów 25

64-500 Szamotuły

Tel./fax +48 61 292 9690

www.rolf.pl
biuro@rolf.pl
Contact: Maciej Sip and  Katarzyna Kustoń, Assiatant, tel. +48 61 29 29 690
7.

ECOVEST sp. z o.o.

The company’s core business activities include:

· manufacturing components for wrought iron fences

· producing a range of metal accessories to the company’s own designs and made-to-order at the customers’ request,

· trading in iron silicides and their derivatives.

Company is interested in contact with construction and metal treatment companies as well as in investing in ecology (plastic recycling)

Firma prowadzi działalność w zakresie:

· produkcja elementów do ogrodzeń kutych,

· galanteria metalowa wg własnych wzorów i na zamówienie klienta

· prowadzi handel żelazokrzemami i ich pochodnymi.

Firma nawiąże współpracę z firmami z branży budowlanej i obróbki metalu oraz jest zainteresowana zainwestowaniem w ekologię  (recykling plastiku)

ECOVEST sp. z o.o. 

Ul. Kościuszki 59

43 – 190 Mikołów

Tel. 032/322 04 00
piotrwichary@poczta.fm 

8. ​​​​​​​​​​​

Consiglio International
Producer of metal products from cold-rolled sheet, from stainless steel-inox, aluminium and chromim-nickiel from 0.5 to 4.00 mm in thickness,

as well as tubing and cold-rolled profiles .

We offer: housing and components for industrial machines and computers, metal furniture, metal trolleys, cabinets for the storage of firearms, letter boxes, containers
Consiglio international spółka z o.o.  powstała na bazie firmy prywatnej, działającej w branży metalowej od 1989 roku. Consiglio jest producentem wyrobów metalowych.

Szeroka gama naszych produktów obejmuje różne typy wyrobów, od prostego, ergonomicznego krzesełka po mniej lub więcej zautomatyzowane kontenery. Wyroby są dostosowane do potrzeb klientów, którzy poszukują wyposażenia dla zakładów, biur, szkół, szpitali lub banków.

Nasza oferta:

· obudów i komponentów do maszyn i komputerów

· stoły robocze 

· wózki narzędziowe z szufladami lub bez

· obudowy różnego przeznaczenia

· apteczki

· szafki na klucze, skrzynki na listy

· tablice ścienne zewnętrzne lub wewnętrzne

· szafki i szafy ubraniowe

· kosze i popielniczki zewnętrzne lub wewnętrzne

· wózki transportowe - 20 typów

· regały magazynowe, palety metalowe

· kosze i zbiorniki na odpadki

· kontenery

"Consiglio International" Sp. z o.o.
POLAND,      62-270 Klecko, ul.Czerniejewska 52
Trade Office: 61-016 Poznan, ul.Gdynska 45
tel. 0048/61/65 00 825, 65 00 806, mobile 0048 501 217 900, fax 0048/61/65 00 808
e-mail: consi@consiglio.pl , www.consiglio.pl
Contact: Monika PIECHOCKA, Export Departament, monika.piechocka@consiglio.pl
Contact at WTC Poznan:
Paulina Molska
PR & Matchmaking Manager
 
World Trade Center Poznan
Tel   +48 (61) 865 38 91, 866 1050 
paulina-m@wtc-poznan.com.pl
www.wtc-poznan.com.pl
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